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BRUSE FORDE LANKLANS - ett
tolkningsforslag.

av Bertil Daggfeldt ©

I Helga Trefaldighets kyrka i Gévle stir en runsten, som véntar pa
att hela budskapet skall tydas. Redan pa 1600-talet forsokte Johan
Bureus. De vanliga fraserna &r tydda, men de viktiga nyckelorden
har fortfarande en otillfredsstillande tolkning. Stenens beteckning
i Sveriges runinskrifter dr Gs13. Den &r en av Gistriklands tjugotal
runstenar och stod ursprungligen i Séderby vid nuvarande Sodertutl
i Givle, men flyttades 1895 till kyrkan. En kopia, som innefattar en
rekonstruktion av originalets numera avslagna delar, har rests pa ste-
nens ursprungliga plats.

Inskriften lyder: x brusi lit rita s-... ... [(2)Jb—R ()h(i)(1) brur sin : in h-n
uarp taupr a tafstalonti x po brusi furbi lanklans abtiR [br](u)r sin h(o)[n]
fur (m)iR fraukiRi kup hialbi hons| [salu| [uk| [kup(s) (m)(u)[biR ' suain : uk
osmunrt * paiR markapu] +

”Bruse lit uppresa denna sten efter Egil, sin broder. Och han blev
dod i Tavstland, da Bruse forde landskapets ledung(?) efter sin broder.
Han for med Froger. Gud hjélpe hans sjil och Guds moder. Sven och
Asmund de ristade”. Man utléser av bonen att bestéllaren av minnes-
mirket, Bruse, var kristen.

Lanklans i runtexten har, med ménga férbehéll och antaganden,1897
av Givlelektorn K.Hj. Kempff, tolkats som ’landskapets ledung’. Sven
B.F. Jansson skriver att han "inte lyckats hitta pa nigon rimligare tolk-
ning”(1982:126).

Henrik Williams hari Kungl. Humanistiska Vetenskaps-Samfundets
i Uppsala &rsbok 2004 foreslagit att lanklans dr ett filttecken och skall
lisas langlaenz. Han har emellertid ndgra reservationer, men hoppas
att “tolkningsforslaget i alla fall kan utgora forsta inldgget i en fornyad
diskussion” (Williams 2004:51). Det som f6ljer vill vara ett inldgg i
en sadan diskussion. 3



Froger forekommer
som ledare for sjotag
pa ytterligare tva sam-
tida uppldndska stenar,
som star pd Milarens
norra strand, inte langt
fran Sigtuna. En av dessa
(U611) har kors, dvs.
den dr kristen, den andra
(U698), nu i Veckholms
k:a, anger Livland som
fardens mal. En Froger
har tillsammans med sin
bror Oger rest tre stenar
(U723-25) i Lots socken,
ndra Sigtuna, efter fadern
Gute.

Namnet Tavastland
forekommer pa runstenar
endast pa Soderbystenen.

Bild 1 (overst). Gs 13,
Soderbystenen Den skadade
runstenen stir nu i Helig
Trefaldighets kyrka i Gévle.
En kopia finns pa ursprunglig
plats. (Bild ur Gistriklands
runinskrifter.)
Bild 2. LANKLANS
Ristningen dr Overlag tydlig
och utan fel. Foto forf.
Fig. I (top). Runestone Gs 13,
Gavle, Sweden.
Fig.2.The word LANKLANS
in runes on stone Gs 13.
Photo the author.

—————————————

Binamnet Tavast,’ han som har varit i Tavastland’, finns pé tva stenar,
U467 och U722. Den forsta avser en man fran Tibble, en mil norr om
Sigtuna, som rest stenen efter nagon eller nagra. Den and-ra, som nu
ar fast i kyrkvaggen inne i Lots kyrka, har en Tavast latit resa efter sin
bror i samma socken som en Froger rest stenar i, som tidigare nimnts.
De hittills nimnda uppldndska runstenarna ir alla resta inom ett geo-
grafiskt begrinsat omrade. Avstindet fagelvagen mellan de langst ifran
varandra stdende stenarna dr 31 km.

Tavastland ir ett historiskt landskap i s6dra Finland. Tavasternas
handel och forbindelser med omvirlden gick till stor del lings Kumo
dlv,som mynnar i Bottenhavet vid nuvarande Bjorneborg. Alvens bredd
varierar mellan 20 och 60 meter. Trots ett antal forsar bedoms den ha
varit seglingsbar for vikingaskepp under rodd. Ericus Olai ndmner en
hamn som Birger Jarl forst angrep under sitt korstag 1249, ’portus tavas-
torum’ (Schiick:17). A.M. Tallgren vill, med stod av fornsaksmaterialet,
forligga denna hamn till Vakka-Suomi i Nystadstrakten (1932:98).
Men Tavastland var ocksa atkomligt fran Finska viken. Nylands kust,
oster om Hangd, inkluderande infallsporten Borga ,ingick i Tavastland.

J-P Taavitsainen har behandlat dmnet fornborgar i Finland och bl a
visat att Kuhmoinen i Tavastland &r en korstigstida anldggning fran
ca 1025-1050 och att den varit i bruk fram till tidigt 1300-tal (1990:47
). Tavastland har satts under tryck fran de kristna kyrkorna, den by-
santinska i ster och den romersk-katolska i vister. Vérldsliga makter
som svearnas rike, storfurstendémet Kiev och Novgorod har ocksé
tivlat om 6verhdgheten.

Runstenen ér ristad av den produktive, skicklige och mangomskrivne
Asmund tillsammans med en ristare som kallar sig Sven pa denna och
ytterligare en pétriffad sten (U1149) som han och Asmund signerat.

Forde i forde landskapets ledung (?) dr okidnt i denna betydelse.
Fora finns pé fyra andra runstenar och betyder d& fora, transportera.
Man for amnen till runstenar och déda anhoriga till begravning i hem-
orten eller vid kyrka (U414, U735, U395, Sm52). Lanklans bor déarfor
vara ett foremal. Vad forde eller bar d& Egil, som &vertogs av Bruse

5



. \ .
. 3 k b 1 A
44 R 1. Y :( ‘. b,
= : LML N L9 oy c¥ g ;]

Bild 3. Runsten U 691 Soderby, Arno sn, nu Veckholm. Detalj. Ryttaren hdller ett
kors i vénster hand. Wilhelm Holmqvist “anser Séderbystenens ryttarframstll-
ning vara en hérledning av de under senantiken och i senare kristen konst fére-
kommande ryttarna med korsfana eller korsprydd lans”. (Upplands runinskrifter
3:1, Text, S.207).

;7 ig .d3. Runestone U 691, Soderby, Uppland, detail. Horseman with a cross in his
hand.

nér brodern blev did i Tavastland? Eftersom Bruse lit rista det pa stenen
efter sin bror finns det anledning att tro att det var ett foremal som gav
dra och ryktbarhet at den som féirde det. Ett tinkbart sidant féremal
ar baner eller mirke, dvs ett filttecken, vilket foreslagits av Williams.

Filttecken, igenkédnningstecken for soldater tillhérande samma
forband, har funnits mycket linge. De fyllde en praktisk funktion som

samlande tecken, mirke, pa
slagfiltet och som maktens
symbol édven i fred. De
finns och brukas fortfa-
rande. For deras anvind-
ning utségs befattningsha-
vare, t.ex. merkesmann i
Norge (KL 11:555). Baner
kommer fran latinet och
betecknar félttecken av
germanskt ursprung (jfr
got. bandwa ,’tecken’). 1
Sverige har man som baner
under medeltiden beteck-
nat en duk med furstens,
hévdingens, tecken fistat
vid en stang, en lans eller
ett spjut. I Teodoriks saga
finner man ordet merkispjot
(Falk 1914:89). Spjutet
och lansen har bade hos
romar-na och germanerna
haft stor symbolisk bety-
delse. De har bl a anvints
for att markera konungens
makt och 6verhoghet,t. ex.
vid kroningar och for att
forklara krig. Vilkint ar
Odens viktigaste attribut, spjutet Gungner. Vid Ragnarok skulle Oden
fran Sleipners rygg kasta sitt spjut ver fienderna och forgora dem.
Mycket talar for att Egil och efter honom Bruse forde ett kristet
filttecken i Tavastland. Det gav, férutom den praktiska funktionen,
foretaget legitimitet. Verbet fora dr med datidens betydelse tillimpligt.

Bild 4. Riddare med fyrtungad lansfana.
Fasadrelief, Halla kyrka pa Gotland.
1100-talets senare hélft. Foto red.

Fig. 4. Riding knight with a four-tongued
lance-flag. Stone relief, Halla church,
Gotland, Sweden. Photo the editor.

7



Lansen kan ha varit avsedd att biaras vid méte med tredskande tavaster.
Géstaff Erichson forde huffuudbaneret i Sten Stures hir vid Brinnkyrka
och Sodermalm 1518, skriver Peder Svart (Edén 1912: 3, not). Aran
att anfortros uppgiften att fora t.ex. lansfana innebar ocksé risker.
Motstindaren samlade ofta sina anstrangningar mot filttecknet i avsikt
att antingen erdvra det och dédrigenom sinka fiendens moral eller att
dtminstone sitta det ur spel. Att det var farligt att fora lanklans fick
Bruses bror Egil erfara.

Hur kommer da ordet lank in i sammanhanget? Thompson
(1975:109) ar tveksam till den officiella och med frigetecken forsedda
tolkningen och skriver "lank would be feminine nominative singular or
neuter nominative-accusative plural long.” Nordiskt runnamnslexi-kon
innehaller tre siikra beldgg for Langbardaland, av vilka bl a runstenen
U 133 har stavningen lank barpa I--ti. Thompson tycks séledes ha ett
gott underlag for sin slutsats. ’Lang’ p4 latin kunde motsvaras av lank
pé svenska runstenar. P4 S6derbystenen skall det kanske lisas som det
star: ldng. Aven detta har foreslagits av Williams.

Betriffande lans konstaterar Thompson:”lans could be nothing but
genitive singular of the neuter noun /and.” Det ér hir som Thompson
och minga med honom, dock inte Williams, sannolikt tar miste. Ordet
lans kom sent in i svenskan. I Ordbok dfver Svenska Medeltidsspra-
ket finner man en tidig form, ldnz f.? Beldgget har hiimtats i Svenska
Medeltidens Bibelarbeten,del 2,och finns i en 6versittning gjord 1484
(Klemming 1877:239). P4 fornsvenska beniimndes lansens motsvarig-
het, spiut eller glavin.

Lanklans lises och kan kanske betyda ldnglans. Utan ytterligare
fordjupning vore man emellertid forvanad dver att ett filttecken kunde
kallas sd vid denna tid. Lansens eller spjutets normala lingd var viil
anpassad for striden. Dess verkan i strid 6kade inte med lingden. Men
onekligen syntes hdrmirket bittre om spjutet var lingre dn normalt,
vilket Williams papekat. Den mycket tidiga férekomsten av ordet lans
blir dock svér att forklara enbart med hénvisning till ett vl synligt
hirtecken fist vid ett spjut. Langspjut hade varit att vinta.
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Forslag till ny tolkning

Det ir inte det fornsvenska ordet for vapnet eller ett forlangt vapen,
som ristats pa stenen. Jag foreslar att lanklans ér ett kortnamn for ett
kint korsfarartecken, en relik som kallas Longinus lans, Longinuslanze
eller lancea Longini. Vi erinrar oss att Bruse var kristen. Pa ren run-
svenska borde reliken méhinda ha kallats lanks lans. Genitivformen
har dock ibland uteldmnats i namn, t ex Yggdrasil i stéllet for Yggs
drasil (Anders Hultgard, muntlig uppgift). Longinus &r latin och be-
tyder ’den lange’.

Den foreslagna tolkningen kriver vésentligt farre nédlosningar én
den som nu aterfinns i UR, landskapets ledung (7). Williams forslag
innebir ingen nodlosning alls men férsvagas dé lans inte 4r belagt i
runsvenska eller fornsvenska. I ett kristet ssmmanhang vore dock inte
en direkt dversittning av lancea Longini otinkbar, Det dr inte heller
otinkbart att det fanns missionérer, som bl a behirskade latin. Ett forsok
att kristna tavasterna krdvde medverkan av kyrkans mén.

Lansens historia dr vilkénd i de katolska och ortodoxa kyrkorna.
Den borjar pa Golgata, dér Jesus hinger dod pa korset. Judarna vill inte
att de tre korsfistas kroppar skall bli kvar 6ver sabbaten emedan det
var tillredelsedag och den sabbaten var stor. Man bad Pilatus att deras
ben skulle slds sonder (crurifragium) vilket var en metod att paskynda
doden vid korsfistning. For att forsikra sig om att Jesus redan var
dod stack “en av krigsménnen upp hans sida med ett spjut och strax
gick det ut blod och vatten” (Johannesevangeliet 19:34).Traditionen
utpekar en romersk officer vid namn Longinus, ett vanligt romerskt
namn, som den som sargade Jesu doda kropp. Den ildsta kinda skrift-
liga kiillan ér det apokryfiska Nikodemus evangelium frén 300-talet.
Dir utpekas en centurion, Longinus. En svensk 6versittning frn
grekiskan fran tidigt 1400-tal har forvarats i Vadstena kloster. Sidhan
nodhgadho iudha hofdhinga longinum riddara. ok badho han ginum
stinga ihesu sidho mz spiute (Nichodem.) Det framgér av fortséttningen
att Longinus var centurion och att de jirtecken som intriffade efterdt
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fick den romerske officeren att Overga till den kristna ldran for att se-
dermera bj martyr och helgon,

Under 300-talet vallfardade kejsar Konstantin I: moder Helena
till det Heliga Landet, Enligt legenden fann hop dér Jesu kors Dmed
spikarna och svep lansen. En ay dessa spikar eller ep del av en sidan
ar, fortfarande enligt legenden, villd ip i lansspetsen i Wien. Det ﬁn.ns
flera lansar och Spetsar, som fungerar som reliker, och med mateflal
frén spikar fran Kristi kors. Dep Spets som var riksklenod i det Hel'{ga
Romerska Riket 4y enligt en metallurgisk och stilhistorisk undersok-
ning tillverkad under 700-talet och av karolingisk typ. '

Forsta skriftl; gakillan i vilkep lansen omnamnes som relik ir ca.
570, d& pilgrimen Antoninus ay Piancenza berittar att han sig den i
basilikan pd berget Sion Jerusalem, ]

[ Florens forvaras ett ryktbart syriskt manuskript med illustrflltlf)ner
aven konstnir, Rabulas, gjorda 586. Hindelsen d3 Jesus stacks i S{da"
med lansen intar ep framtridande plats. Dessutom #ir namnet Longinos

i ver (Loginos) ovanfer huvudet p4 soldaten

. . .. e
Som anvinder lansen, Man vet dock inte om detta namn ir ett senar

skrivet tillagg.

1salem och plundrades pé sina reliker av per-
avbrutna lansspetsen dterlimnades
om forde den till Konstantinopel och
con Paschale. Viringar fran Rodfen,
ki Hagia Sophia, hade senare tillfal!e
historia. S3 sméningom skall del_l via
amna i Bibliotheque Nationale for att slutl.lgeﬂ
forsvinng under frapgky revolutionen. Men fgr Longinus lans l?lStO-
lia, som bakgrund tjj] lanklans, behgyer man inte stricka sig langre
an till mitte gy 1000-talet, Lansspetsen, som tillhsr de forna tyska
riksregalierng o}, nu finns i Wien, beskrivg forsta géngen ar 961 av
Otto I historieskrivare, Luitprand ay Cremona. Den kan spdras till-
baka till 3y 921 eller 927 da en greve Samson tillsammans med andr 2
Stormin limpade den till kung Rudoif |y av Bourgogne i utbyte mo
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Samma ir tj]] patriciern Nicetas, s
Hagia Sophia, aj|t enligt Chronj
vilkas runklotter vittnar om beso

Sainte Chapelle i Paris h

taden Basel med omnejd. Men redan 926 tvingad; dl:x;l tyslS(e }l:uztg):lrll,
Ho Overli I stéllet fick han Schw .
i ng Rudolf att 6verldmna den. . . :
Eensrcl:lr(l L’llx ni en av de tyska kungarnas och kejsarnas lll)arska-rl?n;l:t)e
an : "
0 fana i flera slag. Den v g
den store forde den som lans : :
o OttOann han islaget vid Lechfeld 955, da Unge.rn besegrades. I(i?
ons ltte som varande odvervinnlig befistes. Ke4s§rens sonson 0
Senls"tr Zillverka tva kopior, kanske med ett uns av ori glonallansens spets i
o a. Kraften kom ju till stor del fran den 'Splk frz'm Jesu kgrs, ?(tn;]l
Spef’saniln ; d i spetsen. Dessa kopior skénktes till ’socu.xs et amlCl;S 1I
ansigfi agromerska riket. En sidan var den polske hertl gen I?oie(:)sogwdﬁ,
- erh%ill denna giva i samband med kongressen i Gnesen ar 00,
SOmtiedi t ett drkebiskopssiite inrittades diir. Boleslaws sen.z'ire kror:]l::gi
S&]lln;( n ganses ha underlittats genom gévar.l. Den lansen forvarai
Krakon: Den andra kopian 6verlimnades till Stefan I,"Un%er.ns ung.
Kralg)“;forth-korset i Northumberland, frin ca. .940: bér pa sin pe‘lar:
en sce(; forestillande korsféstningen med de;l sp#l&forsgd::el&(;:ﬁ;r;it
i ivande Jesus. P4 Isle of Man fin :
o Magdalem'l e astelsen och med Longinus i aktion.
d en avbildning av korsfaste sen . n.
Ik((z)rrssci.rt1 znses vara senast fran tidigt 800-tal (Kerm_odoe 1907a1287\)1;31r\i/112
iondrer fran de brittiska 6arna ,verksamma bl.a.i ddvarande ge,
ls)ér sdledes ha varit fortrogna med Longmuslegenflen. 6r den tidina
Longinusgestalten var laddad med symbolll(s"m ford en o ;gti
i terade hedningarnas erkinnande ay isti
kristenheten. Den represen s bl pi ot o e 87 Knst
igt legenden var Longinus blin p . .
B ot inkte p4 det sag han klart (Bailey 2000:15.23)
de blod stinkte p4 det sig a .
I‘:Igtltttliﬁgkz?tiilmbolbruk finns bland de tidigaste mlral(;el lfom legell)ll(:;n
i i Ikar pa den dode ungens ,
i r S:t Olof. En blind man ha en d¢
gllalxi]zirz;:?ned vatten, gnuggar sig i 6gonen och iterfir synen (Edwards
2002;211‘226&“ arettklassiskt motiv i konsten. Berninj b]?r skul }())teratfeglz
0 inus i St Peterskyrkan i Vatikanen. van
aldig,4,5 meter hog, Longinus i St 1.Ova
f\'](?rl\c/]zlii’is z,;jterstoden av den lans, vilkens spets nu befinner sig i Wien,
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En senare tids Longinusstaty kan man se i Barcelona i Sagrada Familia.

Inledningen av denna artikel borjar med orden ”I Helga Trefaldig-
hets kyrka i Givle star en sten]...]”. Slumpen har velat att man i samma
kyrka, i dess norra sidoskepp, kan betrakta Peter Paul Rubens version
av hur det ség ut nar Longinus stétte sin lans i Jesu sida. Malningen
ar en kopia av originalet, som ir frin 1606-10 och som visas i Museo
del Prado i Madrid.

Reliken och samtidigt hirskartecknet, som pa runstenen kanske
kallas lanklans, kan ha varit en géva till sveakungen. Exempel p4 att
svenska regenter mottagit reliker som gavor r, enligt en uppgift, da
Magnus Ladulas 1288 mottog en dyrbart infattad relik, Kristi tsrnekro-
na, skanktav den franske kungen (Schiick "Magnus Birgersson’ SBL).
Unionsdrottningen Margareta fick, enligt ett diplom frén 1400-talets
borjan, en flik av Jesu kjortel av den bysantinske kejsaren Manuel 2.
Paleologos (DRB 1V:4, nr. 481, 21 nov 1402). Avsikten med en gava
kunde vara att etablera ett vasallférhallande. Adam av Bremen siger
om Harald Bldtand: ”Denne sigs ha underkastat sig kejsar Otto den
andre och 1 det att han mottog sitt rike av denne, lovade han att antaga
kristendomen i Danmark.” En liknande gava som Longinus lans, ett
treuddigt invigt korsbaner, siinde pdven Alexander I1 till hertig Vilhelm
tillsammans med sitt godkénnande av "korstédget’ mot England 1066.
Vir lans skulle kunna ha mottagits som géva fran kejsaren pa den
gudfruktige och i Bremen-Hamburg uppskattade Anund Jacobs tid,
1020-1050. Men dven Knut den store lér ha efterstriavat att fi Anund
Jakob pé sin sida genom frikostiga gévor. Reliker vore dock inte i Knuts
smak. Den senare sveakungen, Anund Jakobs halvbroder, Emund, vore
ddremot, om man beaktar Adams utsaga, mindre sannolik som mot-
tagare av en gava fran kejsaren.

Reliken eller tminstone legenden/benéimningen lanklans kan
dock ha kommit hit med missionérer som, férutom teologisk bildning
ofta mdste ha varit fortrogna med latin. Adam av Bremen skriver ofor-
delaktigt om Emund den gamles biskop Osmund, som, efter studier
i Bremen, avvisades av paven, tog sig tillbaka till Norden p dstliga
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vigar och biskopsvigdes i Polania. I éirkebisko?sséitet Gn?sen fa:ms,
som tidigare sagts, en Longinus lans att beskada. Men dven pa de
brittiska Oarna, varifran han sannolikt kom, voar denna lans“va! lfand.
Gosforth-korset och avbildningen pé korset pa Isle of Man ar tidigare
namnda. Undervisningen i Bremen bor dessutom dven ha innefattat
fiske Longinus.

den{tﬁ; ’lc(ifi);n for Sédgrbystenens tillkomst var Tavastland,Virl.and och
Livland inte kristnade omraden. Inte heller i Sve.aland“hade kristendo-
men helt ersatt asatron. Kung Emund var dock sjalv dopt. Ha“ns far tog
dopet 4r1008? enligt vissa killor och hans halvs_}"stenr Ingegird skulle
Komma att betraktas som helgon i Kiev.Han kag ar:da ha lyckats samla
en tillricklig styrka for ett protokorstag. Langt 1frap alla deltagare var
sannolikt kristna. Syftet med foretaget kar'l ha varlt"dubbt?lt.'Det kan
ha funnits savil anledning som fbrev%indnln% for sv?rdszms-smn. .D"en
olyckliga utgdngen av Ingvarstaget gjorde harn'adsta"g pa dju?'e.t i Os-
terled mindre lockande och i England var deF inte langre mojligt att
ta gild. Men skeppen, ménnen och organisationen fanns fortf.'flranc.l.e
i Svitjod och av svearnas kung vintade man sig orde'r om"utfard nér
isarna gatt upp. Protokorstaget kan ha Ya.rlt ett s,.ul.)stltu} for den tra-
ditionella formen av ett av konungep pabjudet v1k1ngatflg, ledungen,
och ett forsok till revansch for det mlssl)ofckade Ingvarstaget, som {<an
ha drabbat Emunds familj. Det kan ocksa ha planlagts och gen-omfor.ts
under péaverkan av S:t Olofskulten. Kung Emunds syster Astrid var ju
den stupade kungens dnka. . o

Asmunds traditionella bon i Séderbystc?neng ms.krlft v1sar.att Bruse
ansag sig vara kristen. Om Frogers expedition t1.ll Finland varit e'tt hed-
niskt foretag, i vilket de stupade skulle _samlas i Valhall, borde inte de
kristna bréderna ha deltagit och Bruse inte bett (-}.ud och Gu'ds moder
hjilpa Egils sjil. Primérkaillan v'1ttnar om att Frogeors uppgift kan ha
varit att kristna tavasterna och att inlemma finskt omréde under kungen.
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Vagn eller bat?

Bara nagon mil fran Soder-
by, 1 Bjorke, Hille socken, har
man funnit ett i ssmmanhanget
intressant runstensfragment,
Gs18 c. Magnus Kiillstrom har
ansett att denna sten kan vara
ristad av Asmund (Killstrom
2007:288). Bjorke var en be-
tydelsefull exporthamn under
vikingatid. Pa runstensfrag-
mentet dr avbildad en skallig
man med skdgg. Han héller
ett kors i handen. Sven B.F.
Jansson har skrivit att man

s ‘
Sok 3

i S 8 ” o
Bild 5 Runstensfragment Gs 18 c. Funnet ser ”en Vagn"me.d en ?kande
vid den gamla hamnen i Bjorke. Nu i Hille [...]”. Han hénvisar till och

hembygdsgérd. Kan vararistat av Asmund ~ jimfor med Ockelbostenen,
gﬁd”sﬁflgm 20?7325?:')- FO‘? giffl'g ound pé vilken man bl a ser en vagn.
al1 ?}.16 .oldufr:Zrls)(?LIl}eof ‘I‘flg‘;(’;, Gséislrilil’a;l)(lil,n Det. “g,g er dock narfl tll,! hands
Sweden. Photo the author. att i stillet se en forstiv med

spiralupprullad stivprydnad

liknande den pé skeppet fran
Osebergsgraven i Norge (Nylén 2003:113). De tva 6versta borden
syns. Ristaren har utnyttjat befintlig linje i ornamentiken som stiv.
Den tekniken finner man ofta hos Asmund. Ryggen framf6r mannen
med korset tillhdr en roddare, en av de tva plikthuggarna. Ringarna ir
skoldar. Mirkena i skoldarnas mitt dr skoldbucklor. Jimfor den ofta
avbildade Mgjbrostenen. Ockelbostenens vagnshjul har inga sddana
markeringar. "Hjulen’ sitter ocksa olika hogt i férhallande till *vagnens’
overkant. Ornamentiken eller ’stiven’ kan inte utgéra en del av en vagn.
Mannen med korset ir dessutom avbildad s att hans underkropp inte
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skulle rymmas i "vagnen’. Det vore onekligen mera véntat att just i
Bjorke finna en avbildning av ett skepp &n av en vagn.

P3 biskop Henriks cenotafium i kyrkan i Nousi, nira Abo, dr bl
a graverad en bild av kung Eriks landstigning i slutet av 1150-talet. [
biskopens skepp ser man, forutom denne, en munk som star i forsti-ven
hallande ett stavkors. Gravyren ir fran 1400-talet. Korstiget 4r dock
inte historiskt bestyrkt.

Nirheten till Soderbystenen, runristaren, Longinus lans och bil-
den av en man med ett kristet kors i forstiven pa ett vikingaskepp ger
anledning till att se ett mojligt samband mellan Soderbystenen och

runstensfragmentet i Bjorke.

’Da satt Emund’

Emund, frilloson till Olof Skotkonung, var kung fran ca. 1050 — ca.
1060. P4 Jarvstastenen (Gsl1) i Gistrikland, ndgra km fran Soder-
bystenens ursprungliga plats, star bl a "D4 satt Emund’ (?). Texten kan
avse kung Emund och ger i sa fall en for runstenar unik dz}tering. Ien
slinga, som loper lodritt fran korset, pa korsets stam, har Asmund tétt
ristat runorna. Stenen ir tre séners minnesmérke efter sin fader,
ﬁiuamundr. Denne kan ha tillhért en stormannaslékt av det sillsynta
namnet, som férekommer inom Teoderik den stores familj, formule-
ringen och det fornimliga utfrandet att doma. Korset dr unikt och
sirskilt konstfullt utformat. Stenen ér i alla avseenden forstklassisk
och littldst. Det dr bara inneborden av de elva runorna dasataimunt
som ir omtvistad. Sven B.F. Jansson avslutar en ldng redogérelse for
den forda debatten med foljande ord: ”Mot Fredrik Sanders och Otto
von Friesens uppfattning att namnet .£mund asyftar sveakonungen
Emund gamle, kan nira till hands liggande och vigande invéindningar
géras. Men for att citera v. Friesen , “ndgon annan och bittre tolkning
ir icke given”. Deras Oversittning av det egendomliga tilldgget ar at
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minstone mojlig; den stéter i alla hindelser ej pa helt odverstigliga
svérigheter ur innehallssynpunkt. Det kan salunda enligt min uppfatt-
ning icke uteslutas, att Sander och v. Friesen har triffat det riitta — trots
allt.” (Jansson. 1981:104).

Anvindningen av verbet sitfa i detta ssmmanhang bor inte férvana.
Namnet Visdte forklaras t ex i Nordiskt runnamnslexikon med “den
som forestdr en helgedom”. President heter pa isldndska forsetin. Sitta
med denna betydelse ér belagt (Bosworth 1898:880) i flera fornnordiska
sprak. P4 medeltida sigill sitter ofta kungen sigillets figare, pa en tron.

Mot bakgrund av det nya forslaget till tolkning av lanklans finner jag
ytterligare skal att utpeka Frogers tag som av kungen pabjudet. Lansen
var i lika grad ett harskartecken som ett korstagstecken och Séderby-
och Jarvstastenarna dateras bada av Jansson till mitten av 1000-talet. P&
rad, ldngs norrstigen, gamla vigen Uppland — Gistrikland och vidare
norrut, har statt tre runstenar nira den datida havsstranden, ristade
vid samma tid och av samma mastare. Vi har di tre samtida stenar
néra varandra, var och en med ett ovanligt och eller kristet inslag. Det
kristna inslaget pa Jarvstastenen menar jag vara dess tidsangivning, som
ar snarlik t. ex. julevangeliets *Nar Kvirinius var landshovding dver
Syrien’( Lukasevangeliet 2:2). For en kyrkans man skulle detta ligga
néra till hands. Emund som satt, dvs innehade ndgon form av hogre
dmbete, 4r omndmnd pa slingan som ersitter korsets stam, siledes
pa stenens mest prestigefyllda plats. Det for tankarna till Ahmad Ibn
Fadlans berittelse frin den begravning, som han bevittnade 92leller
922 vid Volgas nedre lopp. Han skriver:”Sedan uppforde de pa stillet
for skeppet, som de dragit upp ur floden, ett slags rund gravkulle och
satte mitt pd denna en stor stdng av bjork och skrev pi den mannens
namn och namnet pd kungen 6ver Riis” (Wikander 1978: 69) [ Min
kursivering|. Bruket att resa stav till minne av doda ir belagt pa fem
svenska runstenar: S6196, U226, U332, U849 och Vsl. Det ir inte
osannolikt att denna sedviinja var dldre dn runstensperioden. Den har
dock ibland tillimpats parallellt med runstensresandet.
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Kanske hade Asmund stavtraditionen i tankarna nir han utformade
minnesmirket efter piupmunt som betyder folkbeskyddare.
Thompson, som mest ingéende av alla har studerat Asmunds rist-
ningar, tar Jarvstastenen som ett av tva exempel pé dennes ristningar
»executed with extraordinary care” (1975:103). Mycket talar for att
Frogers korstdg har genomforts under Emunds regeringstid. Soder-
bystenen, Jirvstastenen och sannolikt dven Bjoérkestenen fér dérfor
1050 som terminus post quem och 1060 som terminus ante quem.
Thompson (1975:154f.) konstaterar att vi inte har dessa tidpunkter for
ndgon av Asmunds runstenar. Nu kan denna brist mahénda avhjilpas.
Man kan, mot bakgrund av Adams av Bremen subjektiva uppgifter,
utgd ifran att biskop Osmund var starkt beroende av kungens stdd for
sin verksamhet. Nir Emund eftertrdddes av Stenkil uppfattades detta
skifte positivt i Bremen. Arkebiskopen Adalvard d 4. togs d& emot i
Sigtuna eller Uppsala och Osmund férlorade sin stéllning och atervinde
till England. Adalvard d.y. frin Hamburg vigdes till biskop efter kung
Emunds dod (Adam 157f). Det var nu forsent att ge status genom att
tidfista Jiarvstastenen med namnet pa en avliden kung utan makt och
som inte varit uppskattad av den nya regimen, virldslig savil som
kyrklig. Man bor darfor utgd ifran att preterium av verbet sitfa anvénts
medan Emund var vid makten och med tanke pa eftervirlden. Behovet
av att datera, som vi numera ofta gor, ar, sarskilt for en bildad man, inte
onaturligt. Att hdnvisa till kungens regeringstid var en av fi mojligheter
som stod tillbuds. Tukydides, den kritiska historieskrivningens fader,
behandlar c:a. 400 ar f.v.t. detta &mne i bok 5:20 om det Peloponne-
siska kriget. Han forklarar ddr varfor han 6vergar fran det brukliga att
hénvisa till regeringstid, eller motsvarande, till att rdkna antalet somrar
eller vintrar fran krigets utbrott. Tiderdkning utgéende fran maktinne-
hav tillimpades i Egypten flera tusen ar fore Jarvstastenens tillkomst.
Att formeln *dé satt Emund’ 4r unik i runinskrifter bor inte oméjlig-
gora Sanders och von Friesens tolkning. Det finns atskilliga unika namn,
ord och uttryck ristade i sten, vilkas tolkningar inte ifrgasitts. Slut
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satsen borde snarare vara att ristaren och/eller hans uppdragsgivare
var bildade mién.

Vinaman

Runstenen, vid Vidbo kyrka (U375), fran 1000-talets mitt har attri-
buerats till Asmund . Den har rests av foréldrar efter en son som détt i
buhi. Stenen saknar kors men har en centralt placerad bild av en ryttare
till hist. Ryttarmotivet aterfinns bl a pa flera av Asmunds och hans as-
sistent’ Torfasts ristningar samt i England, Danmark och Norge. I flera
fall visar texten att den som hedras dott i strid. Samma funktion kan bil-
den av en Orn, i-bland till-
sammans med ryttaren till
hést, ha haft. Kopplingen
till Oden éir néraliggande.
Den engels-ka missionen
var pragmatisk och ndjde
sig inledningsvis med att
framstilla Kristus som den
mest segerrike guden av
flera. Religionerna flitades
in i varandra.

Det uppseendevick-
ande ar sonens namn, Vi-
naman. Namnet dr i ovrigt
i Norden endast kiint i ett
enda fall och dd som namn
pa en missiondr som fram-
stills som yngre sldkting
till den sedermera helgon-

Bild 5. Runsten vid Vidbo kyrka (U 375). . . A
Peringskolds teckning i Upplands runinskrifter. forkl.arade biskop Sigfrid.
Fig. 5. Runestone at Vidbo church, Uppland (U~ S:t Sigfrid &r kéind

375).
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bl a genom Sigfridslegenden, sannolikt skriven i borjan av 1200-talet.
Han fanns i Skandinavien redan under Olof Skdtkonungs tid och ségs
ha dopt kungen (Edgington:56 ff). Hans tre yngre slédktingar, Unaman,
Sunaman och Vinaman, led, enligt legenden, martyrddden. Deras
avhuggna huvuden sinktes i Helgasjon nira Viaxjo men aterfanns
av Sigfrid genom ett under. Adam av Bremen ldmnar vissa uppgifter
om Sigfrid, bl a att han var nirvarande vid skarabiskopen Thurgots
begravning i Bremen 1030 och skriver ocksa att Osmunds uppfostran
av Sigfrid hade uppdragits t skolan i Bremen. Forutom Celsius anser
Brate och von Friesen det ”’sannolikt, att inskriftens Vinaman har fatt
sitt namn genom uppkallelse efter den virendske martyren” (UR 2:1,
129f). Grape trodde diremot att namnet var ett oberoende lan fran
England (Thompson 1975 : 155 not 47). Férekomsten av det unika
namnet si nira i tid legendens halshuggning av bréderna och 150 ar
fore dess nedtecknande vicker forvaning. Buhi ér sannolikt Boge pé
ostra Gotland, en viktig hamn pa vig till eller ifrdn Ostersjoprovinserna.
Om sonen fran Vidbo farit med Froger kan han ha sérats eller insjuknat,
mottagit dopet, fatt det unika namnet Vinaman och dott i Boge. P4 siitt
och vis var, under sidana omstindigheter, den unge mannen fran Vidbo
en martyr och fick kanske darfor en martyrs namn.

PA ytterligare tvd runstenar, barande samma text, nu i Lunda res-
pektive Frosunda socknar i Uppland, hjélper Asmund forildrarna att
gora ett minnesmirke (U346, U356). Denna ging efter sonen Bjorn,
som foll i Virland. Dir stupade dven Anundr ifrdn Roslags-Bro. Hans
mor, som var énka, reste, férutom stenen efter sonen, ocksa en sten
med kors efter sin man (U533,U532). Deltog dessa soner i Frogers lid?
I grannsocknen Soderby-Karl star minnesmirket efter sonen Otrygg,
som uaR tribin o finlonti, drdpt i Finland’ (U582). For han med Froger
till Tavastland? Wessén/Jansson patalar att det 4r av intresse att sam-
manstilla uppgifterna i dessa nirbeldgna runstenar (UR 2:1 sid 470).

Om forslaget till tolkning av lanklans godtas far var kyrkohistoria
ett tidigt och ovintat bidrag.
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Summary

As early as the 17th century learned men tried to understand the
writing lanklans in the inscription on the Sdderby runestone in Gévle
(Gsl13). So far no satisfactory interpretation has been presented.

“Brusi had this stone erected in memory of his brother. And he died
in Tafeista-land, where Brusi carried lanklans after his brother. He
went with Freygeirr. May God and God’s mother help his soul. Sveinn
and Asmundr, they marked.”

Brusi obviously was a Christian and Freygeir’s expedition was ac-
cordingly an early attempt to convert the Finlanders.

A runestone fragment (Gs18c) found at Bjorke, an important harbour
at the time, not far from the Soderby-stone, depicts a man carrying a
Christian cross standing in the stem of a ship. This carving has been
proposed to have been executed by Asmundr, one of the carvers of the
Soderby-stone. Freygeirr was the leader of proto-crucades to Finland,
Livonia and Virland in the middle of the 11th century. Runestones in
Uppland tell us about young men not surviving these expeditions. These
messages further strengthen the conclusion that Freygeirr and his men
were prepared to convert by using their swords.

Henrik Williams proposed in 2004 that lanklans was to be read
exactly as it is written, long lance, and that this could mean a banner

22

carried on a long lance. This is for several reasons a very good ap-
proach. But the word lans is too late a loan in the Nordic languages.
Taking into account the Christian character of the seaborne assault on
Tafeistaland I propose that the banner in question was attached to a
spear by name of Longinu’s lance. This lance is a classical and well-
documented relic. It has been used as a banner of the Cross in battles
against heathens in the 10th century and possibly earlier. Longinus
was the Roman soldier who opened Jesus” side by using his spear to
make sure that he was dead.

During the reign of king Emund, 1050-1060 (?),0Osmund, a missio-
nary from the British isles, is known to have been working in Svealand.
He had several possibilites to get aquainted with Longinu’s lance. The
Gosforth cross and the Calf of Man crucifix both have carvings illus-
trating Longinus at the foot of the Cross. Part of his education was at
the school in Bremen, which later was led by Adam. Passing Gnesen,
where he may have been ordained bishop, he had the opportunity to
see a copy of the relic, which was a gift from the emperor Otto III to
the Polish duke Boleslaw I in the year 1000.

Itis possible to link the Soderby-stone to king Emund’s reign thanks
to another of Asmundr’s stones in the neighbourhood, the runestone
at Jirvsta (Gsl1).

On the stem of the Cross the text runs:” Then sat Eimund”, id est
“/imund was king at that time” . This reading has been rejected because
it is unprecedented in the corpus. However these two runestones seem
to have been planned by an educated person, familiar with Christia-
nity and with the way to date, common in higher cultures thousands of
years ahead. Ahmad Ibn Fadlan, secretary to the emissary of the caliph
in Bagdad, reports from a funeral he watched in Russia, 921 or 922,
how the northernes raised a birchen pole on top of the mound. On the
pole, known in Sweden as stav from rune-stones, they put the names
of the dead chieftain and of their king.

If the proposed interpretation of lanklans convince, our church
history will have an early and unexpected contribution.
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